
Ladies and gentlemen, we were sailing along smoothly until the onset of the COVID-19 pandemic. We were forced to 

lockdown our school for nearly three months, starting at the beginning of last March. We have had to cancel or postpone our 

March school trip, the Sports Day in June, the Gaien-sai Festival in August, and the 80th Anniversary Ceremony in 

November. Our students had also been looking forward to seeing Olympic track-and-field events at the new National Stadium. 

These unfortunate reversals have been especially disappointing to you, your children, and my fellow teachers. 

Protecting our students and teachers from COVID-19 infection while maintaining educational activities will certainly be far 

from easy. The threat of the disease has, however, provided an important impetus toward improving our ICT capacity and 

instituting online teaching, and the efforts of our highly motivated teachers, along with volunteer work by alumni and 

alumnae, have made it possible to accomplish much in this area. Despite all the difficulties which must surely still lie ahead, 

I believe it will be possible to maintain the high Aoyama High School standards while creating valuable new traditions for 

the future. 

Fear of this pandemic has spread all over the world. I think we are in the second outbreak of COVID-19, not keeping it under 

control any more, the current situation could still lead to “over-shooting,” a nationwide explosive surge in infections. We 

have to protect ourselves medically. I beg you to tell your children not to forget to wash their hands before and after having 

meals or using the bathroom, or after returning home from school or from any other place. I beg you to tell them to wear a 

medical face mask when they come to school and go home, as well as at any time that they use a train or bus. And please tell 

them to avoid the “three Cs” —closed spaces with poor ventilation, crowded places with many people nearby and close-

contact setting in which close-range conversations take place—where clusters of COVID-19 cases tend to be found.  

Sincerely, the Principal 
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Restart Educational Activities 

 

 

 

      

Online Efforts for the Future 

From the 27th of May, we 
restarted our educational 
activities. 
Only half a class attended 
classes in June. (left) 
We have set a 
thermography device at the 
entrance to check students’ 
temperature.(middle) 
For a month, we were 
forced to allow only half of 
our students to come to 
school on the same day. 
(right) 
  

 

For further information, please check our website!  http://www.aoyama-h.metro.tokyo.jp/ 

The chief of career guidance made a lecture about 
High School / University Articulation Reforms on 
the same day. 

We had a 10th graders’ parents’ 
meeting on August 1st. 

We had an ending 
ceremony of the 1st 
trimester on July 31st. 

41 of our teachers had a workshop on 
online teaching on June 26th. 

Our graduates helped us a lot 
with practicing online teaching. 

We had career guidance for 
the 12th graders on Sep 5th. 

On Aug 28th, the Weekly 
Toyo Keizai magazine 
referred to our school as 
one of the top 300 high 
schools in Japan. 



 

保護者の皆様 
コロナウイルス感染症が世界的に拡大するまでは、本校は実に順風満帆でした。３月はじめから、３か月近くも

臨時休業せざるを得なくなりました。３月の修学旅行、６月の体育祭、８月の外苑祭、そして 11 月の
80周年記念式典を中止、または延期しなければなりませんでした。生徒たちは、新国立競技場でのオリ
ンピック陸上競技の観戦も楽しみにしていましたが、実現しませんでした。こうした中止という不運な
出来事は、特に保護者の皆様やお子様、本校教職員にとってたいへんな落胆をもたらしました。 
生徒たちと教職員をコロナウイルス感染症から守りながら、同時に教育活動を維持するのは間違いな

く容易なことではありません。しかし、感染症の脅威は ICTの設備面での能力を高め、オンライン授業
を実施するきっかけをもたらしてもくれました。意欲の高い教職員と、卒業生ボランティアによって、
この分野に関して多くのことを成し遂げることが可能となりました。あらゆる困難がこの先に待ち受け
ているにしても、未来に向かって価値ある新しい伝統を創造しつつ、青山高校の高い教育水準を維持し
ていけると確信しています。 
パンデミックの恐怖が世界中に広がっています。今、私たちは第２波のただなかにあり、もはや感染

を制御できない状況です。現状では、日本全国での爆発的感染につながる可能性がいまだにあります。
私たちは医学的に自分たち自身を守らなくてはなりません。保護者の皆様に心よりお子様へのご指導を
お願いします。食事の前後やトイレの後、学校等からの帰宅後に手を洗うこと、登下校の際には、また、
電車やバスを利用する際は必ずマスクを着用すること、そして、換気の悪い閉め切られた空間、多くの
人が密集する込み合った場所、顔を近づけて会話をするような密接な状況である「３密」を避けるよう
ご指導ください。コロナウイルス感染のクラスター例はそのような場所で見つかっています。 
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教育活動の再開 

 

 

 

      

未来のためのオンラインの取組 

5/27 から教育活動を再開
しました。6月中は、ク
ラスの人数を半分に絞っ
て授業を行いました。
（左） 
昇降口にサーモグラフィ
を設置して、生徒の検温
を行っています。（中央） 
１か月間、分散登校を強
いられました。（右） 
  

 

 

保護者会では、進路主任が高大接続改革につい
て説明しました。 

8/1 に 1年生の保護者会を開催
しました。 

7/31 に１学期の終業式
を行いました。 

6/26 に 41名の先生方がオンライン学
習のワークショップに参加しました。 

卒業生が、オンライン学習を大
いに支援してくれました。 

9/5 に 3年生対象のキャリア
ガイダンス（共通テスト説
明会）を行いました。 

週刊東京経済誌 8/28
号に、全国のトップ
300校のひとつとし
て、青山高校が紹介
されました。 

詳しくは学校ホームページをご覧ください。  http://www.aoyama-h.metro.tokyo.jp/ 


